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Uwagi przed montazem:

Blokada NIEDZWIEDZ-LOCK musi byé profesjonalnie zamontowana przez
przeszkolony personel z salonu samochodowego Iub niezaleznego warsztatu
samochodowego. Lista autoryzowanych punktow montazu znajduje sie na stronie
internetowej https://www.niedzwiedz-lock.pl/montaz/mapa.

Instrukcja moze by¢ uzywana wytgcznie przy montazu blokady w odpowiednim
pojezdzie, uwzglednionym w nagtowku danej instrukcji.

Zadna z instrukcji pod zadnym pozorem i bez zgody NIEDZWIEDZ-LOCK nie moze
by¢ zmieniana, przekazywana lub publikowana w jakiejkolwiek formie.

Blokada NIEDZWIEDZ-LOCK byta kilkakrotnie sprawdzana pod katem kompletnosci
i prawidtowego dziatania, jednak przed montazem nalezy ponownie sprawdzi¢ kompletnosé
i prawidtowe dziatanie blokady. Przed rozpoczeciem montazu instalator zobowigzany jest do
przeanalizowania catej instrukcji i poréwnania pojazdu przygotowanego
do montazu blokady NIEDZWIEDZ-LOCK z pojazdem przedstawionym na fotografiach
w instrukcji, zwracajgc szczegolng uwage na model pojazdu, dzwignie zmiany biegéw oraz
konsole. Jesli jakies pytania lub watpliwosci pojawig sie przed, w trakcie lub po instalaciji,
nalezy skontaktowaé sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy NIEDZWIEDZ-LOCK.

Po montazu blokady nalezy przekaza¢ wtascicielowi pojazdu prawidtowo wypetniong
Karte gwarancyjng, dostarczong wraz z produktem firmy NIEDZWIEDZ-LOCK. Warunkiem
do skorzystania z gwarancji jest przedstawienie dokumentu potwierdzajgcego montaz
w autoryzowanym serwisie wraz z prawidlowo wypetniong Kartg gwarancyjng, dlatego tez
powyzszy dokument nalezy przechowywa¢ w dokumentach pojazdu.



Ynen YKpaiHcbHOT

SPV Company Ltd. Nowcwmaitcrep Geaepauii

MPOBIOHI 3AMKOBI TEXHONOrIi YH4YD: 002

syn. T. Wampuna, 7-A, m. Kuie, 04112; ten.: 044/ 456 9444, dakxc: 044/ 244 9007; construct@spv.ua www.SPV.ua

Wytacznie dla
E-JLO11/CHIP

Zestaw ziaczny ostony:

e Sruba imbusowa zrywalna M4x8 — szt. 4
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Opis montazu blokady:

=

wn

No o

Zdemontowac element konsoli [fot. 3 + 6].

Z dzwigni zmiany biegéw wyczepi¢ oryginalng wtyczke [fot. 7 + 8].

Blokade E-JOYLOCK potaczy¢ z oryginalng wtyczkg i podtgczy¢ do gniazda w mechanizmie dzwigni zmiany
biegow, jak przedstawiono na fotografiach 9 + 10.

Potagczong oryginalng wtyczke z gniazdem blokady wiozy¢ do obudowy zabezpieczajgcej i zamocowaé ostone
obudowy czterema srubami zrywalnymi M4x8 [fot. 11].

Zerwac $ruby zrywalne i umiesci¢ obudowe zabezpieczajgcg w bezpiecznym miejscu.

Zamontowac¢ wczesniej zdemontowany element konsoli.

Sprawdzi¢ dziatanie blokady:

a. w wersji E-JLO11/CHIP wykorzystujgc CHIP sterujgcy;
b. w wersji sterowanej smartfonem:
¢ Poprosi¢ klienta o skonfigurowanie telefonu:

@)

O O O O O O

o O

Pobrac aplikacje E-JOYLOCK;

Upewnic sie, ze wtgczona jest funkcja BLUETOOTH,;

Uruchomic¢ aplikacjg E-JOYLOCK;

Wyszuka¢ zabezpieczenie E-JOYLOCK;

Sparowac aplikacje z urzgdzeniem;

Upewnic sie, ze nastgpito automatyczne nadanie kodu PIN,

Upewni¢ sie, ze nastgpito automatyczne nadanie kombinacji awaryjnego
odblokowania (mozliwos¢ zmiany kombinacji w pdzniejszym czasie),

Zapisac ustawienia,

Poda¢ adres e-mail, na ktéry zostang przestane informacje o urzadzeniu
(PIN, kod awaryjnego odblokowania skrzyni biegow)

o Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania blokady.

Data wydania: 13.10.2021.



